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َ رََمٰٰىۚۚ  َ اللّٰهَ�� ۖ وََمََا رََمََيْْتََ اِِذْْ رََمََيْْتََ وََلٰٰكِِنَّ� َ قََتَلََهَُُمْۖ� َ اللّٰهَ�� فََلَمَْْ تَقَْْتُلُُوُهُُمْْ وََلٰٰكِِنَّ�
َ سََم۪۪يعٌٌ عََل۪۪مٌٌي ﴿17﴾ َ اللّٰهَ�� ءًً حََسََنًاًۜۜ اِِنَّ� ا وََلِيُِبُْْلِِيََ الْْمُُؤْْمِِن۪۪نََي مِِنْْهُُ بَلََٓا�

17 Savaþta onlarý siz öldürmediniz. Fakat Allah öldür-
dü onlarý. Elindekileri attýðýn, silah kullandýðýn zaman 
da, isabet ettiren sen deðildin. Fakat Allah yardým etti 
sana. Allah mü’minlere, sýkýntýnýn yanýnda zafer nasip 
edip büyük ganimetler elde ettirerek, güzellikleri, iyilik-
leri olan bir imtihandan geçirmek için böyle yaptý. Allah 
her þeyi iþitir, ilmi her þeyi kucaklar.

َ مُُوهِِنُُ كََيْْدِِ الْْكََافِِر۪۪ينََ ﴿18﴾ َ اللّٰهَ��  ذٰٰلِكُُِمْْ وََاََنَّ�
18 Ýþte gördünüz. Allah kulluk sözleþmesindeki ortak 

taahhütlerini, Allah’a iman, kulluk ve sorumluluk bi-
lincini þuur altýna iterek örtbas edip inkârda ýsrar eden 
kâfirlerin yaptýðý harp planýný böyle zaafa uðratýr.

 ۚ ۚ وََاِِنْْ تَعَُُودُوُا نَعَُُ�دْۚ ۚ وََاِِنْْ تَنَْْتَهَُُوا فََهُُوََ خََيْْرٌٌ لَكَُُ�مْۚ �ٓاءََكُُمُُ الْْفََتْْحُۚ�  اِِنْْ تَسَْْتَفَْْتِِحُُوا فََقََدْْ جَٓ
﴾19﴿ ۟ َ مََعََ الْْمُُؤْْمِِن۪۪�نَ۟ي َ اللّٰهَ�� ۙ وََاََنَّ� كُُمْْ شََيْْـًٔاً وََلَوَْْ كََثُرََُتْۙ� ُـ كُُمْْ فِِئَتَُ وََلَنَْْ تُغُْْنِِيََ عََنْـْ

19 Ey kâfirler, iki gruptan lâyýk olana fetih ve yar-
dým ihsanýný istiyorsanýz eðer, sizden haklý olan tarafa, 
müslümanlara fetih ve zafer ihsan edilmiþtir. Eðer ak-
lýnýzý kullanarak inkârdan ve peygamberle savaþmak-
tan vazgeçerseniz, bu sizin için daha hayýrlýdýr. Tekrar 
peygamber düþmanlýðýna ve mü’minlerle savaþa teþeb-
büs ederseniz, biz de ona tekrar yardýma baþlarýz. Yer 
götürmez ordularýnýz bile olsa, aslâ, hiçbir þekilde ordu-
larýnýz size fayda saðlamayacaktýr. Allah mü’minlerle 
beraberdir.

﴾20﴿ ۚ َ وََرََسُُولَهَُُ وََلَاا تَوَََلَّ�وَْْا عََنْْهُُ وََاََنْْتُمُْْ تَسَْْمََعُُو�نَۚ ٓ�نُٓوا اََط۪۪يعُُوا اللّٰهَ�� ٓ�يَٓا اََيُّ�هََُا الَّ�ذَ۪۪ينََ اٰٰمََ  
H  20  Ey iman edenler, Allah’a ve Rasûlüne itaat edin, 
Kur’ân’ý ve sünneti uygulayýn. Tebliði duya duya, on-
dan uzaklaþmayýn.

كُُونُوُا كََالَّ�ذَ۪۪ينََ قََالُوُا سََمِِعْْنََا وََهُُمْْ لَاا يَسَْْمََعُُونََ ﴿21﴾  وََلَاا تََـ
21 “- Tebliði duymazlýktan geldikleri halde, tebliðini 

duyduk diyenler gibi olmayýn.”

كْْمُُ الَّ�ذَ۪۪ينََ لَاا يَعَْْقِِلُوُنََ ﴿22﴾ ُ الْْبُُـ مُّ� ُ ِ الصُّ� ٓ�وَٓابِّ�ِ عِِنْْدََ اللّٰهِ��  َ َ ادَّل� َ شََرَّ�  اِِنَّ�
22 Yeryüzünde dolaþan canlýlarýn Allah nazarýnda en 

kötüsü akýllarýný kullanmayan, geliþmeyen, cehaletten 
kurtulmayan, çevresinde olup bitenlere, hak ve haki-
kate ilgi konusunda saðýr ve dilsiz kesilenlerdir.

سَْْمََعََهُُۜ�مْۜ وََلَوَْْ اََسْْمََعََهُُمْْ لَتََوَََلَّ�وَْْا وََهُُمْْ مُُعْْرِِضُُونََ ﴿23﴾ ُ ف۪۪هِِيمْْ خََيْْرًاً �لَاَ  وََلَوَْْ عََلِِمََ اللّٰهُ��
23 Allah onlardan hayýr geleceðini bilseydi, tebliði on-

lara mutlaka iþittirirdi. Onlara iþittirmiþ olsa bile, yine 
de teblið ile ilgilenmezler, faaliyetlerinize karþý tedbirler 
alýrlar, arkalarýný dönerler, güç ve iktidarlarýný kullana-
rak, halký  istedikleri istikamette yönlendirirlerdi.

 ۚ سُُولِِ اِِذََا دََعََاكُُمْْ لِمََِا يُحُْْي۪۪يـكُُ�مْۚ َ ِ وََلِرَّل� �� ٓ�يَٓا اََيُّ�هََُا الَّ�ذَ۪۪ينََ اٰٰمََنُوُا اسْْتَجَ۪۪بُيوُا �لِلّٰهِ  
ٓ�هُٓ اِِلَيَْْهِِ تُحُْْشََرُُنََو ﴿24﴾ َ يَحَُُولُُ بَيَْْنََ الْْمََرْْءِِ وََقََلْْبِِه۪۪ وََاََنَّ� َ اللّٰهَ�� ٓ�مُٓوا اََنَّ� وََاعْْلَ

24 Ey iman nimetine kavuþanlar, sizi, size hayat ve-
recek þeylere çaðýrdýklarý zaman Allah’ýn ve ilâhî hü-
kümleri icraya, ülkeyi imara, dünya düzenini kurma-
ya, saðlamaya memur tek yetkili Rasûlünün davetine, 
Kur’ân’a ve sünnete icabet ederek ilâhî emirleri yerine 
getirin. Allah’ýn, kiþi ile karar mekanizmasý olan aklý, 
gönlü arasýna girerek meyillerini, kararlarýný ve dav-
ranýþlarýný deðiþtireceðini, kesinkes hesap vermek üze-
re toplanýp onun huzuruna getirileceðinizi bilin.

ۚ ةًۚ� َ ٓ�خَٓاصَّ� كُُمْْ  َ الَّ�ذَ۪۪ينََ ظََلَمَُُوا مِِنْـْ  وََاتَّ�قَُُوا فِِتْْنََةًً لَاا تُصُ۪۪بََينَّ�
َ شََد۪۪يدُُ الْْعِِقََابِِ ﴿25﴾  َ اللّٰهَ�� ٓ�مُٓوا اََنَّ� وََاعْْلَ

25 Ýçinizden sadece, zulmedenlerin, haksýzlýk edenle-
rin, günahkârlarýn, âsilerin baþýna gelmekle kalmaya-
cak olan sýkýntý ve belâlardan Allah’a sýðýnýp emirlerine 
yapýþarak günahlardan arýnýp toplumsal sorumluluðu-
nuzun gereðini yerine getirerek azaptan korunun. Bili-
niz ki Allah, korunma tedbirleri almayarak, emirlerine 

aykýrý davranma suçunuza denk, size âdil 
ceza verme gücüne sahiptir.


